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И. Ю. Бондаренко

В ЕДИНОМ ПРОСТРАНСТВЕ ПАМЯТИ  
(историко-краеведческий проект Центральной библиотеки  
г. Анапы «Казачество Кубани: единство в многообразии»)

Родина, Россия, Кубань неразделимы. История кубанского казачества 
хранит секрет: за единым воинским сословием стоят десятки народов, чьи 
судьбы сплелись в уникальную культурную ткань. Казаком на Кубани ста-
новились не по крови, а по выбору, приняв общие ценности: веру в Бога, 
верность слову, защиту слабых, служение Отечеству.

Кубанское казачество сформировалось как многонациональное со-
общество. Согласно указу Екатерины II, территория от Тамани до Лабы 
была передана Черноморскому казачьему войску, объединившему выход-
цев из множества земель: малороссов, поляков, молдаван, великороссов, 
литовцев, татар, греков, немцев и других. Коренные жители — адыги, гре-
ки, турки, армяне — вплетали свои традиции в общую культуру, создавая 
неповторимую палитру обычаев. Эта «мозаика народов» стала источником 
силы края.

Библиотека как хранитель памяти раскрывает это наследие всем поколе-
ниям. Проект, усиленный онлайн-клубом «Казачий край — Кубань» (1700 
подписчиков в России и за рубежом), выстраивает мост между прошлым 
и будущим, помогая новоприбывшим интегрироваться через понима-
ние общих ценностей, одновременно сохраняя самобытность этнического 
казачества.

Цель проекта — формирование у читателей целостного представления о 
кубанском казачестве как о многонациональном феномене, воспитание то-
лерантности и уважения к наследию народов Кубани.

Задачи:
• раскрыть этнический состав кубанского казачества XIX – начала XX 

века;
• продемонстрировать примеры культурного синтеза в быту, языке, му-

зыке, воинских традициях;
• организовать цикл мероприятий, раскрывающих вклад разных народов 

в историю Кубани;
• продвигать национальную литературу через вечера, композиции и 

обзоры.
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Целевая аудитория — учащиеся казачьих классов, воспитанники детских 
садов, члены историко-краеведческого клуба, подписчики онлайн-клуба, 
представители старшего поколения, все желающие от 7 лет.

В числе ожидаемых результатов проекта — увеличение обращений к  
краеведческим ресурсам по теме казачества, рост вовлечённости молодёжи 
в изучение истории Кубани, укрепление связей между библиотекой, школа-
ми и казачьими обществами.

Проект реализуется сектором краеведения Центральной библиотеки  
г. Анапы, при поддержке администрации МБУК «Анапская ЦБС», совмест-
но с онлайн-клубом «Казачий край — Кубань».

Срок реализации — 2022–2030 годы.

Историческая основа
Кубанское казачество формировалось как сплав нескольких этнических 

волн (см. таблицу).

Таблица. «Мозаика народов» Кубани
Этническая  

группа
Вклад в казачье сословие Примеры на Кубани

Украинцы (черно-
морские казаки)

Основатели Черноморского 
войска, переселённые после 
разрушения Запорожской 
Сечи (1792 г.)

Станицы Ейская, Таманская, 
Бейсужекская

Линейные каза-
ки — выходцы 
с Дона и Волги, 
большей частью 
этнические русские

Донцы принесли строгую во-
инскую дисциплину и тради-
ции московского служилого 
сословия

В 1794 году донские и волжские 
казаки основали первые шесть 
станиц на участке от Усть-
Лабинской крепости до устья 
реки Уруп, города Усть-Лабинск, 
Лабинск и др. 

Армяне Создание армянских казачьих 
полков для охраны Таманско-
го полуострова

Армянская слобода близ Анапы, 
станица Армянская

Греки Переселенцы из Крыма и 
Османской империи, вклю-
чённые в линейные части

Греческие фамилии в метриче-
ских книгах станиц Темрюкской, 
Славянской

Черкесы Часть горцев принимала рос-
сийское подданство, стано-
вясь «черкесскими казаками»

Служба в Адагумском и Абин-
ском полках

Татары Казанские и ногайские татары 
в составе линейных казаков

Татарские фамилии в станицах 
Усть-Лабинской, Крымской

Немцы Колонисты, жившие среди 
казаков, часть — в статусе 
«приписных»

Немецкие поселения в районе 
Анапы (Джигинка, Новопавлов-
ская)
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Культурный синтез проявлялся в кухне (бастурма и борщ), музыке (лез-
гинка как боевой танец), языке (балакачка — смесь украинского, русского и 
тюркских слов). Это наследие — богатство истории.

Библиотечные практики
Проект осуществлялся по ряду направлений:
1. Продвижение национальной литературы.
Библиотека ведёт системную работу по популяризации литературы на-

родов Кубани. Сформирован фонд «Кубаника» с трудами местных краеве-
дов разных этнических корней. Сайт «Краеведческие заметки» предостав-
ляет доступ к виртуальным выставкам и электронным каталогам. Регулярно 
проходят встречи с авторами, лекции, уроки краеведения в школах. Про-
ект «Греки в истории Кубани», с выставками и партнёрством с гончаром 
В. Ю. Иванисовым, стал примером успешного диалога культур.

2. Культурно-массовые мероприятия.
Литературные вечера, уроки мужества, фольклорные праздники вклю-

чают чтение произведений авторов разных национальностей: «Наслед-
ник Сечи — атаман Бурсак» (к 225-летию Ф. Бурсака), «Поэт живёт в сво-
их стихах» (к 100-летию И. Ф. Вараввы), «Живи, добро верши!» (к юбилею 
Ш. Машбаша).

3. Мультимедийный проект.
Портал «Краеведческие заметки» (65 000 посещений в 2025 г.) содержит 

раздел «Казачество Кубани: единство в многообразии» с редкими книгами, 
статьями, виртуальными выставками о пластунах и атаманах. Видеоуроки 
погружают в атмосферу праздников.

Онлайн-клуб «Казачий край — Кубань» (1700 подписчиков) публикует 
предания, редкие фото из архивов, проводит викторины для юных читате-
лей. Через живое общение формируется сообщество неравнодушных к исто-
рии людей.

Библиотека экранизирует сказки народов Кубани: «Папаха», «Верный 
конь», адаптируя фольклор к современному формату. Библиогазета «Читай, 
Анапа» (выходит с 2019 г.) рассказывает живые истории о том, как в стани-
цах уживались люди разных национальностей.

4. Библиографическая работа и онлайн-пространство.
Подготовлены указатели и дайджесты: «Эллины Кубани: история несги-

баемого духа», «Сквозь века: адыги-черкесы в зеркале истории», «Балакачка: 
словарь многонациональной Кубани». Библиографическое пособие «Рожде-
ство встречаем, Христа славим. Народные традиции казаков Кубани» стало 
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лауреатом II степени всероссийского конкурса; информационное пособие 
«Полковые священники Таманского отдела Кубанского казачьего войска» — 
лауреатом II степени международного конкурса РГБ.

5. Образовательный цикл лекций «Казаки всех народов», в который во-
шли такие темы, как: «От Запорожья до Кубани: корни черноморцев», «Чер-
кесы в казачьей службе: от противостояния к братству», «Греческие семьи 
на Кубани: от переселенцев до атаманов». Лекции сопровождаются книж-
ными выставками.

6. Интерактивные программы и мастер-классы: «Родной язык — живое 
слово», «Вазопись» (греческая роспись), изучение приветствий на языках 
народов Кубани.

7. Тематические экскурсии: «Анапа — город воинской славы», «Греческий 
след» (в музей «Горгиппия»), «Полковые адреса Анапы».

Результаты и перспективы
За 2022–2026 годы проект охватил более 900 человек офлайн и 1700 под-

писчиков онлайн. По итогам анкетирования было установлено, что 87 % 
участников узнали о многонациональном составе казачества впервые, 92 % 
отметили рост интереса к семейной истории, 76 % стали воспринимать «ка-
зака» как образ жизни и духовный выбор, а не этнос.

В планах дальнейшего развития проекта — создание цифровой карты 
«Этнические корни Кубани», с интерактивными маршрутами, издание бу-
клета «Казаки всех народов», с биографиями представителей разных этно-
сов, увеличение числа подписчиков онлайн-клуба (до 3000 человек).

***
Кубанское казачество учит мудрости: народы могут быть разными, но 

едиными в служении общему дому. Библиотека, раскрывая эту истину, ста-
новится мастерской гражданского воспитания. Онлайн-клуб превращает 
локальную память в общечеловеческое наследие. Мы показываем главное: 
из разнообразия рождается сила, если основой служат уважение и любовь к 
Родине. Когда десятки народов объединяются общими ценностями, рожда-
ется дух казачества. Как писал кубанский поэт Иван Варавва:

Край родной!.. Сады твои и нивы...
Был бы ты, а мы-то будем живы
Щедростью и радостью твоей.

Это единство в многообразии — наследие, которое мы передаём всем по-
колениям через книгу, через память, через сердце.




